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Processos de causativizacao na lingua Karitiana
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Resumo: O artigo descreve os processos de causativizagdo em Karitiana, lingua do tronco Tupi, localizada no estado de Rondénia.
Todos os verbos intransitivos podem ser afetados pela causativizacao sintética ou morfoldgica (transitivizagdo) através de
um morfema causativo {m-}, que permite a adicdo de um argumento externo (o sujeito agente ou causa) a uma sentenca
intransitiva, tornando-a transitiva. A causativizacao perifrastica ou andlitica da-se por meio do auxiliar causativo typoong.
Este auxiliar causativiza verbos biargumentais de base transitiva ou intransitiva. O auxiliar perifrastico seleciona apenas
uma estrutura na qual pré-exista um argumento externo na sentenca (agente ou causa), por isso um verbo intransitivo
entrara nessa estrutura apenas se antes foi causativizado/transitivizado pelo causativizador morfolégico {m-}.

Palavras-chave: Causativizacdo. Transitivizacdo. Sintaxe. Lingua Karitiana. Tupi.

Abstract: The article describes the causativization processes in Karitiana, a language of the Tupi stock, spoken in the state of Rondénia,
Brazil. All intransitive verbs can be affected by synthetic or morphological causativization (transitivization) through a causative
morpheme {m-} which allows the addition of an external argument (the subject agent or cause) to an intransitive
sentence, making it transitive. Analytical or periphrastic causativization occurs by means of an auxiliary causative typoong.
This auxiliary verb causativizes biargumental verbs with transitive or intransitive base. The periphrastic auxiliary selects
only a structure in which an external argument in the sentence is pre-existent (agent or cause), so an intransitive verb
will occur in that structure only if the verb was causativized/transitivized before by the morphological causativizer {m-}.
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Processos de causativizagao na lingua Karitiana

INTRODUCAO

A lingua Karitiana ¢ falada pelo povo de etnia homoénima (familia Arikém, Tupi, sob o cédigo ISO 639-3: KTN,
Moseley, 2010). Os Karitiana' habitam a Area Indigena Karitiana, que fica localizada 95 km ao sul de Porto Velho,
Ronddnia. Em informagao pessoal, Claudio Karitiana faz uma estimativa de aproximadamente 400 falantes habitando
a area indigena Karitiana (sendo que grande parte tem o portugués como segunda lingua). Apesar de a populagao
estar em crescimento e de as criancas adquirirem o Karitiana como primeira lingua, ela estda ameacada pelo baixo
nlmero de falantes e pela proximidade da aldeia com a capital do estado de Ronddnia.

O sistema de caso em Karitiana é ergativo-absolutivo (Storto, 1999, 2008, 2009), pois a marca de concordancia
no verbo caracteriza sempre o argumento absolutivo: o objeto do verbo transitivo ou o sujeito do intransitivo.

Foram usados dois tipos sentenciais, a saber: o modo assertivo {pyry-, pyr-, py-} e o modo declarativo
{naka-, na-; taka-, ta-}. Ressalta-se que a construcdo sintdtica no modo assertivo sempre apresenta a ordem
verbo-inicial (VYOS ou VSO) (Storto, 1999, p. 147), sem nenhuma excecdo. A construcao sintatica no modo declarativo
apresenta o efeito V-2 (verbo na segunda posicao (SVO ou OVYS)), de acordo com Storto (1999, p. 149). Sentencas
declarativas sdo as mais frequentes na lingua, pois ocorrem como o modo default em narrativas e na fala cotidiana.
Existem outros tipos de sentencas em Karitiana, contudo em contextos modais mais especfficos e, por isso, ndo
foram utilizados nos testes para este trabalho.

No presente artigo, tem-se como objetivo descrever o processo de aumento de valéncia dos verbos intransitivos
e a causativizagdo de verbos monoargumentais e biargumentais. A causativizagdo de verbos intransitivos da-se por
meio de um morfema causativo {m-} usado para adicionar um segundo argumento a um verbo monoargumental.
J& para adicionar um terceiro argumento a um verbo transitivo, a estratégia em Karitiana é diferente. Usa-se, pois,
o auxiliar typoong, que é adotado para adicionar um argumento a uma construgdo transitiva ou a uma construcdo
com um verbo transitivizado. O presente trabalho € de carater descritivo.

Adotamos os trabalhos de Landin (1984), Storto (1999, 2001), Everett (2006, p. 440-445) e Storto e Rocha
(no prelo) sobre a causativizacdo de verbos intransitivos com o morfema causativo {m-}. No que diz respeito
a causativizacdo perifrastica de verbo transitivo com o auxiliar typoong, adotamos os trabalhos de Everett (2006)
e Rocha (2011).

Rocha (2011) aplicou um questiondrio com 14 sentencas para cada verbo, cobrindo 170 verbos com paradigmas
completos, totalizando 2.380 sentencas. Este questionario foi repetido com seis colaboradores indigenas. Por meio
desse teste, foi possivel classificar os 170 verbos em 36 verbos transitivos, trés bitransitivos e 131 intransitivos, com um
mesmo padrdo morfossintatico. Assim, todos os verbos intransitivos podem receber o prefixo {m-}, transitivando-
se. Nenhum dos 131 verbos intransitivos pode receber o morfema de passiva impessoal {a-}, restrito aos verbos
transitivos e bitransitivos. Todos os verbos intransitivos podem ocorrer como nicleo de uma minioragao usada como
complemento da cépula, enquanto os verbos transitivos e bitransitivos ndo podem. Esses padrées foram usados
como teste para classificagdo de verbo na lingua.

Todos os dados utilizados no presente trabalho foram elicitados pelo autor em setembro de 2010, com os
consultores Claudio Karitiana e Luiz Karitiana. As sessoes de elicitacdo foram realizadas em Porto Velho, Rondonia.

' Segundo a “Convencido para a grafia dos nomes tribais”, publicada na Revista de Antropologia (1954), utilizaremos os nomes dos grupos
indigenas com iniciais maiUsculas, sem flexdo de género e de nimero, em todos os contextos.
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O artigo estd organizado em quatro tépicos: no primeiro, discuto a causativizagdo de verbos intransitivos pelo
morfema {m-}; no segundo, investigo a causativizacdo perifrastica de verbos transitivos através do auxiliar causativo
typoong; no terceiro, estudo a causativizagdo perifrastica de verbos intransitivos transitivizados (com {m-}) através

do auxiliar typoong; no Ultimo, apresento uma conclusao.

CAUSATIVIZACAO DE VERBOS MONOARGUMENTAIS

O morfema causativo {m-}, identificado por Landin (1984) e descrito posteriormente por Storto (1999, 2001), é
utilizado na lingua Karitiana para transitivizar verbos intransitivos, ou seja, serve para adicionar um argumento a uma
sentenga intransitiva. Este processo de causativizagdo €, de certa forma, um tipo de transitivizacdo e ocorre apenas
com os verbos intransitivos, aumentando-lhes a valéncia verbal. Ao adiciona-lo a um verbo transitivo ou bitransitivo,
obtém-se uma construcdo agramatical. Este processo de causativizacdo permite identificar se um verbo é intransitivo
ou ndo (Rocha, 2011; Storto e Rocha, no prelo).

Verbos intransitivos sendo causativizados pelo morfema {m-} no modo assertivo

(1) pyke’onyn ti’y (2) pymke’onyn ti’y jonso
@-py*-ke’on-<y>n’ ti'y @-py-m-ke'on-<y>n ti'y jonso
3-ASSERT-esfriar-NFUT comida 3-ASSERT-CAUS-esfriar-NFUT comida mulher
A comida esfriou’ A mulher fez a comida esfriar'/ A mulher deixou a comida esfriar’

Observa-se agora o par de exemplos (1) e (2), apresentado acima, e os pares de exemplos (3) e (4); (5) e
(6); (7) e (8); (9) e (10), listados abaixo. Todos os verbos presentes nessas construcdes sao intransitivos, pois, além
de possuirem apenas um argumento, permitem a transitivizagdo por meio do morfema {m-}, como ilustrado nos
exemplos (2), (4), (6), (8) e (10).

Verbos intransitivos causativizados pelo morfema {m-}

(3) pypikowogngan éwa (4) pympikowogngan éwa taso
@-py-pikowogng-a-n owa @-py-m-pikowogng-a-n owa taso
3-assERT-deslizar-vT-NFUT — crianca 3-ASSERT-CAUS-deslizar-vT-NFUT crianca homem
A crianga deslizou’ ‘O homem fez a crianca deslizar’/O homem deslizou a crianca’
(5) pyrysomyn asyryty (6) pyrymsomyn asyryty taso
J-pyry-som-<y>n asyryty @-pyry-m-som-<y>n asyryty taso
3-AssERT-avermelhar-NFUT banana 3-asseRT-caUS-avermelhar-NFUT — banana homem
‘A banana avermelhou/amadureceu’ ‘O homem fez a banana avermelhar’/ 'O homem avermelhou/amadureceu a banana’

2 O modo assertivo py- ocorre diante de raiz que apresenta a segunda sflaba acentuada (estrutura sildbica: CV.CV...); pyr- ocorre diante de
raiz que tem a segunda sflaba acentuada e caso essa raiz seja iniciada por vogal (estrutura silabica: V.CV); e pyry- ocorre diante de raiz que
tem a primeira sflaba acentuada (estrutura silabica: CV...), conforme Storto (1999, 2002).

3 O sufixo de tempo em sentenga no modo assertivo é {-n} para a marca de nao futuro e {-i} ou {-j} para o futuro. No caso da marca
-n, insere-se uma vogal epentética <v> quando a raiz é terminada em consoante, para evitar encontro de duas consoantes; se a raiz for
terminada em vogal, aparece um [d] diante do -n, evitando o espraiamento da nasalidade desse som para a raiz (Storto, 1999, 2002).
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(7) ypyrykerepyn yn (8) pyrymkerepyn myndo yn
y-pyry-kerep-<y>n yn J-pyry-m-kerep-<y>n myndo  yn
1-ASSERT-Crescer-NFUT eu 3-ASSERT-CAUS-Crescer-NFUT cutia eu
‘Eu cresci’ ‘Eu criei a cutia (fiz a cutia crescer)’

Os verbos apresentados de (1) a (8) sdo aqueles do tipo que a literatura especializada aponta como intransitivos
alternantes®. No caso do Karitiana, tal como ja apontado aqui, ndo ha distingao daqueles apresentados em (9) e (10).
Assim, tanto os verbos orientados para um sujeito agente (i) quanto aqueles orientados para um sujeito com papel

semantico tema/afetado (ii) podem ser causativizados pelo prefixo {m-}.

(9) ypyrytarakadn yn (10) ypyrymtarakadn taso
y-pyry-tarak-a-dn yn y-pyry-m-tarak-a-dn taso
1-ASSERT-andar-vT-NFUT ~ eu 1-ASSERT-CAUS-andar-vT-NFUT ~ homem
'Eu andel’ ‘O homem me fez andar’

Verbos intransitivos com objeto obliquo sendo transitivizados pelo morfema {m-} no modo assertivo

(11) pysondypyn taso (banheiroty) (12) ypyrymsondypyn taso (banheiroty)
@-py-sondyp-<y>n  taso (banheiro-ty) y-py-m-sondyp-<y>n taso (banheiro-ty)
3-ASSERT-saber-NFUT homem  (banheiro-oBL) 1-ASSERT-CAUS-saber-NFUT homem  (banheiro-oBL)
‘O homem sabe (do banheiro)’ ‘O homem me fez saber (do banheiro)’

Os exemplos (11) e (12), assim como os exemplos (13) e (14), mostram a presenga de um Unico argumento nuclear
com papel semantico de estado psicoldgico, que ndo é orientado para um agente. Assim, verbos como sondyp ‘saber’
e so’oot ‘ver’ sdo intransitivos porque passam em todos os testes aplicados aos demais intransitivos. Verbos desse
tipo foram analisados por Rocha (2011, p. 76-91) e Storto e Rocha (no prelo) como semanticamente transitivos, pois
frequentemente ocorrem com objetos; mas sdo sintaticamente intransitivos por apresentarem objetos obliquos e ndo
obrigatérios. Além disso, eles podem ser causativizados com o morfema {m-}, que € restrito aos verbos intransitivos
na lingua Karitiana, podendo também ocorrer como nicleo da minioragao, complemento da cépula, assim como ndo
podem ser passivizados com o morfema {a}, restrito aos verbos transitivos.

Verbos intransitivos com objeto obliquo sendo transitivizados pelo morfema {m-} no modo declarativo

(13) atykiri ytaso’oot (pikomty) (14) taso ytamso’oot pikomty
atykiri y-ta-so’oot-@° (pikom-ty) taso y-ta-m-so’oot-@ pikom-ty
entdo 1-DECL-ver-NFUT ~ (macaco-OBL) homem  1-DECL-CAUS-ver-NFUT ~ macaco-OBL
‘Entdo eu vi (0 macaco)’ ‘O homem me fez ver o macaco’

* Os verbos inacusativos também sao denominados de ergativos alternantes por alguns autores que tratam do assunto. Nés os chamamos
apenas de inacusativos, em oposicao aos inergativos.

> No modo declarativo, a marca de tempo ndo futuro é {-t} para raizes terminadas em vogal e {-@} para raizes terminadas em consoante
(Storto, 1999, 2002).
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Observem-se os exemplos (15) a (18).

Verbos transitivos com morfema {m-} ficam agramaticais

(15) pyry’ydn ti’y taso (16) *pyrym’ydn ti’y taso
3@-pyry-‘y-dn ti'y taso J-pyry-m-‘y-dn ti'y taso
3-ASSERT-COMEr-NFUT comida homem 3-ASSERT-CAUS-COMEr-NFUT comida homem

‘O homem comeu a comida’

(17) pyrokydn boroja taso (18) *pymbokydn boroja taso
@-pyr-oky-dn boroja taso @-py-m-oky-dn boroja  taso
3-ASSERT-matar-NFUT cobra homem 3-ASSERT-CAUS-matar-NFUT cobra homem

‘O homem matou a cobra’

Verbos bitransitivos com o morfema causativo {m-} ficam agramaticais

(19) ypyryhityn boetety taso (20) *ypyrymhityn boetety taso
y-pyry-hit-<y>n boet-<e>ty taso y-pyry-m-hit-<y>n boet-<e>ty taso
1-ASSERT-dar-NFUT colar-oBL homem 1-ASSERT-CAUS-dar-NFUT colar-oBL homem

‘O homem deu o colar para mim’

Os dados descritos nos exemplos de (15) a (20) sdo sentencas com verbos transitivos — (15) a (18) — e com
verbos bitransitivos — (19) e (20). Elas ilustram a impossibilidade de coocorréncia destes verbos com o morfema
{m-}. Este comportamento morfossintatico pode ser usado como evidéncia para distinguir verbos intransitivos de
verbos transitivos e bitransitivos.

A causativizagcdo é um processo de aumento de valéncia verbal que, a partir da adicio de um morfema causativo
fonologicamente realizado ou ndo a um verbo intransitivo, ou monoargumental, faz com que o torne biargumental.
Este processo da-se diretamente na raiz verbal. No caso da lingua Karitiana, o aumento de valéncia via prefixo causativo
{m-} ocorre apenas com os verbos intransitivos. No caso dos verbos transitivos, a adicio de mais um argumento se
da via typoong (ver topico a seguir).

Mostra-se também que outras linguas Tupi realizam o processo de causativizacdo de maneira semelhante a Karitiana,
por exemplo, as linguas Kamaiura (Seki, 2000), Tapirapé (Praca, 2007), Tenetehdra (Camargos, 2011), Juruna (Lima, 2008) e
Wayoro (Nogueira, 20116), além de outras linguas de grupos diferentes, como Kuikuro (Santos, 2007). Ressalta-se que essas
linguas podem apresentar mais de um tipo de morfema causativizador, conforme a natureza de suas raizes verbais, enquanto
que em Karitiana, a todo verbo intransitivo pode ser adicionado um segundo argumento causa ou agente através da prefixacdo
do morfema {m-} ao verbo. Mais adiante, serdo apresentados exemplos dessas linguas sobre o fendmeno discutido.

Seki (2000, p. 289-297) mostra que a lingua Kamaiura apresenta dois tipos de causativos de verbos intransitivos:

o causativo simples (pelo morfema {mo-}, cognato ao {m-} do causativo Karitiana) e o causativo comitativo (pelo

¢ Ver também NOGUEIRA, Antonia Fernanda. Wajoro: fonologia segmental e suprassegmental. Relatério de exame de qualificagdo, USR
Sao Paulo, 2010.
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morfema causativo {ero-} e seus alomorfes (ero-, ~era-, ~ra, ~er-, r-)). Os verbos transitivos nessa lingua sao
causativizados pelo sufixo {-ukat}, forma equivalente ao auxiliar typoong em Karitiana.

Conforme Praca (2007), a lingua Tapirapé apresenta trés tipos de causativos: (i) causativizagdo pelo morfema
causativo {ma-}, que ¢ adicionado a um predicado intransitivo, tornando-o transitivo (p. 128); (i) causativo comitativo
com o prefixo {era-} e seus alomorfes, que transitiviza apenas verbos intransitivos ativos (p. 130) e tem uma semantica
de instrumental; (iii) causativizacdo formada a partir do sufixo {-akar}, que seleciona um verbo transitivo ou um verbo
transitivizado pelo prefixo causativo {ma-}, também cognato ao {m-} do Karitiana, cujos processos sdo semelhantes as
estratégias de causativizagdo em Karitiana.

Conforme Camargos (2011, p. 5-8), a lingua Tenetehdra apresenta os processos de causativizacdo por meio do
acréscimo do prefixo {mu-}, aumentando a valéncia de verbos intransitivos ou do sufixo {-(u)kar} a raiz, que, por sua
vez, aumenta a valéncia de verbos transitivos, tonando-os bitransitivos.

Nogueira” mostra que a lingua Wayoro, familia Tupari (Tupi), apresenta verbos intransitivos do tipo alternante,
assim como em Karitiana®. A autora demonstra, por meio de operacdes morfossintaticas, que um verbo intransitivo
pode ser transitivizado através do morfema causativizador {m®-}, para raizes iniciadas por vogal, e {6-}, para raizes
iniciadas por consoante. Lembrando que este morfema €, assim como em Juruna, cognato ao morfema causativo {m-}
em Karitiana e reconstruido como {*m®&-} no Proto-Tupari, conforme Galucio e Nogueira (2011, p. 21).

Em Wayoro, o fendmeno da causativizacdo de verbos intransitivos se da por meio de um processo de transitivizagdo, que €
realizado através de morfemas explicitos. Os prefixos transitivizadores {mo-} e {8-} antecedem imediatamente uma raiz
monoargumental, adicionando um argumento a mesma, ou seja, tornando-a biargumental. Trata-se, portanto, de um processo
de mudanca de valéncia. Somente € possivel acrescentar um argumento a um verbo intransitivo através destes prefixos’

Os exemplos de (21) a (26) sdo da lingua Wayoro, retirados de Nogueira®.

Dangar, monoargumental
(21) mbogop  te-améj-a-n
crianca 3-dangar-vT-pass

A crianca dancou’

Dancar, causativizado

(22)aramira  mbogop  mdé-améj-a-n (23)*aramira  mbogop  améj-a-n
mulher crianca CAUS-dancar-vT-pAss mulher crianga dangar-vT-pass
A mulher fez a crianca dangar’ (contexto: "*A mulher dancou a crianga’)"

7 NOGUEIRA, Antonia Fernanda. Wajoro: fonologia segmental e suprassegmental. Relatério de exame de qualificacdo, USE, Sdo Paulo,
2010, p. 91.

& Rocha (2011) mostra que na lingua Karitiana hd apenas uma classe de verbo intransitivo, conforme o seu comportamento morfossintético.

7 NOGUEIRA, Antonia Fernanda. Wajoro: fonologia segmental e suprassegmental. Relatério de exame de qualificacdo, USE, Sdo Paulo,
2010, p. 91.

0 NOGUEIRA, Antonia Fernanda. Wajoro: fonologia segmental e suprassegmental. Relatério de exame de qualificagio, USP, Sao Paulo,
2010, p. 92.

""" Traducdo nossa.
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Conforme descrito por Nogueira (2011%), a inser¢ao de um argumento a um verbo monoargumental em Wayoro
sem o prefixo causativo € agramatical, como atestado nos exemplos (23) e (26). Assim como Wayoro, Karitiana s
permite a adicdo de um segundo argumento a um verbo intransitivo por meio do morfema {m-}. Sem a presenga
desse morfema, a sentenca fica agramatical, tal como o exemplo (23) do Wayoro.

Dormir, monoargumental
(24) mbogop  te-er-a-t
crianga 3s-dormir-vT-pass

A crianca dormiu’

Dormir, causativizado
(25)dramira  mbogop  mé-ér-a-n (26) *aramira  mbogop  er-a-t
mulher crianga CAUS-dormir-yT-pAss mulher crianca dormir-vT-pAss

A mulher fez a crianca dormir’

Em Juruna, lingua Tupi da familia Juruna, por exemplo, Lima (2008, p. 25) mostra que hé distingdo sintética entre
os verbos com sujeito paciente e os verbos com sujeito agente via morfologia. A autora utiliza critérios morfossintaticos
para diferenciar verbos intransitivos de verbos transitivos, que sdéo os morfemas de valéncia verbal. Ha, em Juruna, os
morfemas {I-} e {e-}, que estao associados a intransitividade, e hd os morfemas {a-}, {ma-} (cognato ao {m-} em
Karitiana) e {0-}, associados a transitividade.

E importante dizer que os verbos intransitivos podem ser divididos em duas classes a partir de dois fatos [em Juruna]: 1) os
verbos que realizam causativizagdo com {ma-} sdo diferentes dos verbos que sdo causativizados por {-} —uma vez que
estes morfemas estdo em distribuicdo complementar; 2) hé verbos intransitivos que realizam alternancia simples (o vaso
guebrou/Jodo quebrou o vaso) — e, logo, sdo inacusativos — e ha outro grupo que ndo realiza esta alternancia (inergativos).
E possivel observar que verbos inacusativos sdo causativizados com o morfema {ma-} e os verbos inergativos com o
morfema {G-} (Lima, 2008, p. 25).

Considerem-se os quatro exemplos da lingua Juruna a seguir, retirados de Lima (2008, p. 124):

(27) tahu api (28) una api y-U-tahu anu
correr  cachorro 1s cachorro 3s-CAUS-correr  ASP
‘Cachorro correu’ ‘Eu fiz o cachorro correr’

(Fargetti, 2001, p. 186 apud Lima, 2008, p. 124) (Fargetti, 2001, p. 186 apud Lima, 2008, p. 124)

(29 ani iyu (30) Sewaki  i-ma-iyu he anu
3s dormir Sewaki 3s-caus-dormir  3s ASP
'Ele dormiu’ Sewaki o fez dormir (Sewaki o dormiu)’
(Fargetti, 2001, p. 190 apud Lima, 2008, p. 124) (Fargetti, 2001, p. 190 apud Lima, 2008, p. 124).

2 Ver também NOGUEIRA, Antonia Fernanda. Wajoro: fonologia segmental e suprassegmental. Relatério de exame de qualificagdo,
USP Sao Paulo, 2010, p. 92.




Processos de causativizagao na lingua Karitiana

Os exemplos apresentados, em Juruna, refletem a distincao entre os verbos intransitivos de sujeito agente
e os verbos intransitivos de sujeito paciente, atestada pela selecdo do prefixo {0-} ou {ma}®. Assim, para
causativizar um verbo intransitivo que seleciona um sujeito agente, o prefixo usado é {{-}, exemplo em (28),
enquanto que, para causativizar um verbo de sujeito paciente, o prefixo {ma-} é selecionado, conforme o
exemplo (30)". Tal fato ndo acontece em Karitiana, pois hé nesta lingua apenas um tipo de verbo intransitivo,
do tipo de verbo com sujeito paciente, ou seja, aqueles verbos que alternam, via adicdo do morfema causativo
{m-} na versdo transitiva.

Os verbos das linguas que apresentam tais caracteristicas ttém uma propriedade em comum, que é o fato
de essas raizes projetarem um especificador interno, o qual ora funciona como sujeito da versao intransitiva, ora
como objeto da versao transitiva.

A nogao de especificador interno é muito importante para explicar os verbos instransitivos que apresentam
alternancia causativa, tais como esses da lingua Karitiana, apresentados neste artigo. Verbos desse tipo tém uma
raiz predicativa que requer necessariamente um especificador interno em uma posicao na qual aloca o elemento
sintatico que faz a funcdo de sujeito da sentenca intransitiva (31), enquanto na sua contraparte transitiva o
especificador interno comporta o elemento que funciona como objeto da sentenca (32).

Verbo intransitivo no modo assertivo (ordem VS) Verbo intransitivo sendo transitivizado via {m-} no modo assertivo (ordem VOS)
(31) pyry’otyn kinda’o (32) pyrym’otyn kinda’o Jodo

@-pyry-‘ot-<y>n  kinda’'o J-pyry-m-‘ot-<y>n kinda'o  Jodo

3-ASSERT-Cair-NFUT fruta 3-ASSERT-CAUS-Cair-NFUT  fruta Jodo

A fruta caid’ Jodo fez a fruta cair/derrubou a fruta’

CAUSATIVIZACAO DE VERBOS TRANSITIVOS

A causativizagdo dos verbos transitivos ¢ uma construgao do tipo analitica, viabilizada pela adi¢do do auxiliar typoong.
O auxiliar typoong foi primeiro apresentado por Everett (2006, p. 442) como causativo perifrastico. Assim, quando
se adiciona um terceiro argumento a uma sentenca transitiva auxiliado pela particula supracitada, o argumento
introduzido € um agente ou causa, e o antigo sujeito agente ou causa do verbo transitivo passa a ser objeto obliquo
da causativa, recebendo o sufixo {-ty}, como podemos observar no modelo 1.

MODELO 1
Na&o causativizada causativizada
A oky ‘matar’ B - Coky ‘matar’ typoong BA-ty o icuo

Leitura 1 (causa): C fez/mandou A matar B

Leitura 2 (instrumental): C matou (causou a morte de) B através de A

¥ Essa distincdo é conhecida na literatura formalista como inergativo-inacusativa.
" Lima (2008) demonstra que {0-} e {ma-} nio séo alomorfes do mesmo morfema, mas sao morfemas diferentes.

===
190



Bol. Mus. Para. Emilio Goeldi. Cienc. Hum., Belém, v. 9, n. 1, p. 183-197, jan.-abr. 2014

Exemplos:
(33)Jodo @ -na-oky-t boroja (34) Claudio  @-na-oky-t typoong  boroja  Jodo-ty
Jodo 3-DECL-matar-NFUT cobra Claudio 3-DECL-matar-NFUT ~ AUXICAUS cobra Jodo-oBL
‘Jodo matou a cobra’ ‘Claudio fez Jodo matar a cobra’

O exemplo (34) é uma estrutura derivada de (33), a partir da qual se pode adicionar um causador, ‘Claudio’, no
exemplo (34), por meio do auxiliar causativo-analitico typoong, de modo que o antigo sujeito (o agente) recebe uma marca
de obliquo {-ty}. Assim, em (33), Jodo’ é o agente do evento de ‘matar a cobra’, ja em (34) Jodo’ continua sendo o
agente do evento de ‘matar a cobra’, mas também é o argumento afetado do evento de ‘Claudio fez Jodo matar a cobra’.

Os exemplos (35), ndo causativizado, e (36), que foi causativizado, ilustram o processo de causativizacio analitica,
também conhecida como perifrastica.

Sentenca transitiva com o verbo ‘y ‘comer’, ndo causativizada
(35)Jodo naka’yt ti’y

Jodo @-naka-'y-t ti'y

Jodo 3-DECL-coOmer-NFUT ~ comida

‘Jodo comeu a comida’

Sentenca transitiva causativizada via typoong, verbo ‘y ‘comer’

(36) Cldudio naka’yt typoong ti’y Jodoty
Claudio @-naka-'y-t typoong ti'y Joao-ty
Claudio 3-DECL-COMEr-NFUT  AUX:CAUS comida  Jodo-oBL

‘Claudio fez/mandou Jodo comer a comida’

Causativiza-se um verbo transitivo — dados (35), (37), (39), (41), (43) e (45) — adicionando-lhe um terceiro
argumento, o sujeito da causativa, um agente, auxiliado pela particula typoong — dados (36), (38), (40), (42), (44) e
(46) —, que permite a projecdo sintatica do argumento adicionado e que atribui ao antigo sujeito da versao transitiva
nao causativizada uma marca de obliquo, chamado de objeto indireto da causativa.

Sentenca transitiva, verbo ahoj rir’ Sentenca transitiva, causativizada via typoong, verbo ahoj rir’
(37) éwa naahoj jonso (38) taso naahoj typoong jonso éwaty
owa @-na-ahoj-@ jonso taso @-na-ahoj-@ typoong  jonso owa-ty
crianca  3-DECL-rir-NFUT  mulher homem  3-DECL-rir-NFUT  AUX:CAUS mulher  crianca-oBL
A crianga riu da mulher’ ‘O homem fez a crianca rir da mulher’
Sentenca transitiva, verbo atik ‘jogar fora/lancar’ Sentenga transitiva, causativizada via typoong, verbo atik ‘jogar fora/langar’
(39) 6wa naatik bola (40) taso naatik typong bola éwaty
owa @-na-atik-@ bola taso @-na-atik-@ typoong bola  &wa-ty
crianca  3-DECL-jogar-NFUT  bola homem 3-DECL-jogar-NFUT  AUXICAUS bola crianga-OBL
A crianga jogou a bola fora’ ‘O homem fez/mandou a crianca jogar fora a bola’
===
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Sentenca transitiva, verbo okop ‘quebrar’
(41) 6wa naokop ot’ep

Sentenca transitiva, causativizada com o auxiliar typoong
(42) taso naokop typoong ot’ep éwaty

owa @-na-okop-@ ot'ep taso @-na-okop-J typoong ot'ep  Owa-ty
crianca 3-DECL-quebrar-NFUT — arco homem 3-DECL-quebrar-NFUT  AUX:CAUS arco Crianga-oBL
A crianga quebrou o arco’ ‘O homem fez/mandou a crianga quebrar o arco’

Sentenca transitiva, verbo kyné ‘fechar’ Sentenca transitiva, causativizada com o auxiliar typoong

(43) taso nakynét karamatom (44) Jodo nakynét typoong karamétom tasoty
taso @-na-kyno-t karamatom Jodo  @-na-kyno-t typoong  karamatom  taso-ty
homem  3-DecL-fechar-NFUT  porta Jodo  3-DECL-fechar-NFUT  AUXICAUS porta homem-oBL
‘O homem fechou a porta’ Jodo fez/mandou o homem fechar a porta’

Sentenca transitiva, verbo pyotagng ‘ajudar’ Sentenca transitiva, causativizada com o auxiliar typoong

(45) éwa napyotagng jonso (46) taso napyotagng typoong jonso éwaty
owa @-na-pyotagng-@  jonso taso @-na-pyotagng-@  typoong jonso owa-ty
crianca  3-DECL-ajudar-NFUT mulher homem  3-DECL-ajudar-NFUT AUXICAUS mulher  crianca-0BL

A crianca ajudou a mulher’

‘O homem fez/mandou a crianca ajudar a mulher’

Pode-se relacionar a causativizacdo em Karitiana com processos de aumento de valéncia em outras linguas indigenas
do Brasil, tais como Juruna e Wayoro.

Primeiramente, recorre-se a Lima (2008), que trata a causativizagao dos verbos transitivos em Juruna da mesma
forma que a causativizacdo dos verbos intransitivos com sujeito agente e com sujeito paciente. Tal como foi mostrado
pela autora, a lingua Juruna apresenta um verbo auxiliar causativizador ‘ada’ que nao estd prefixado ao verbo, mas
sempre aparece diante do objeto da transitiva. De acordo com Lima (2008, p. 129): “Para discutirmos a estruturagado
das sentencas causativas € importante ressaltar que o processo em todos os trés casos (causativizagdo com {0}, {ma}
ou com o verbo ‘ada’) tem a mesma estrutura”.

Lima (2008) argumenta, a partir de evidéncias da lingua, que o objeto do verbo transitivo foi incorporado ao verbo e
que o causativizador ocorre prefixado ao composto resultante da incorporagdo (objeto + verbo) e ndo a raiz verbal. Aautora
sustenta que esta incorporacdo é explicada por questdes de exigéncia dos nlicleos verbais. Ela aponta que o nicleo ‘ada’
exige apenas um objeto e sugere ainda que o objeto do verbo transitivo original ndo compete com este outro objeto, porque
jé foi incorporado pelo verbo (ver exemplo (48)), e logo o verbo passaria a ter um comportamento sintatico de um verbo
intransitivo. Por isso, a autora diz que € possivel equiparar o processo de causativizagao em verbos transitivos e intransitivos.

(47) ali ada

crianca

[bal  uatxukaha] (48) Pedro  ali [ba’l  uatxukaha]

[paca  perseguir] Pedro crianga CAUS  [paca  perseguir]

‘Menino perseguiu paca’ (Lima, 2008, p. 129) ‘Pedro fez menino perseguir paca’ (Lima, 2008, p. 129)

Conclui-se que ndo ha evidéncia morfossintatica para dizer que, em Karitiana, ocorra um processo de incorporagao,
como acontece em Juruna, e, com isso, a causativizacdo de verbos transitivos é diferente em Karitiana e em Juruna.
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Observa-se, portanto, que podemos comparar a causativizagdo em Karitiana com a causativizagdo em Wayoro.

Nogueira (2011, p. 220-221) demonstra que o auxiliar {-mana} com verbo transitivo em Wayoro permite
acrescentar um terceiro argumento. Conforme os dados em (49-50), ao adicionar um terceiro argumento em
uma estrutura, como em (49), auxiliado pelo sufixo {-mana}, o antigo sujeito é realizado com uma marca de
obliquo mé, como em (50).

Auxiliar mana com verbo transitivo pirikwa ‘morder, picar’

(49)ndat  mbogop  pirikwa-t (50) ngwajkip  mbogop  pirikwa-ro-man-a-n ndat mé
cobra  crianca picar-pass homem crianga picar-£o-AUX-VT-PASS cobra  oBL
A cobra picou a crianca’ (Nogueira, 2011, p. 221) ‘O homem fez a cobra picar a crianca’ (Nogueira, 2011, p. 221)

Em Karitiana, assim como em Wayoro, ao adicionar um terceiro argumento, o agente ou a causa, o antigo sujeito
passa a ser realizado como obliquo, em Karitiana, por um auxiliar ndo preso a raiz verbal, typoong. Ja em Wayoro, o
processo ocorre via adicdo do morfema {-mana}, preso a raiz verbal transitiva. Nas duas linguas, o papel temaético
do objeto se mantém inalterado apds a causativizacio.

Em ambos os casos, o terceiro argumento, ao ser adicionado, afeta o antigo sujeito, que é promovido a obliquo,
mas permanece como causador ou realizador da acdo sobre o argumento afetado, ou seja, o objeto da sentenca.

CAUSATIVIZACAO DE VERBOS BIARGUMENTAIS DE BASE INTRANSITIVA
Em Karitiana, um verbo intransitivo pode ser transitivizado pelo morfema causativo {m-}, podendo depois ser
causativizado pelo auxiliar causativo typoong, dado que um verbo intransitivo apds transitivizado tem um comportamento

sintatico de transitivo. O auxiliar tem escopo sobre todo o composto (CAUS + VERBO ), que, nesse caso, funciona

intransitivo:

como um verbo transitivo e, por isso, pode ser causativizado pelo auxiliar typoong.

MODELO 2
Intransitiva Transitivizacdo
A otam ‘chegar’ - B {m-} + otam ‘chegar’ A
Causativizacdo - C {m-}otam ‘chegar’ typoong A B-ty
Leitura 1: C fez/mandou/causou B fazer A chegar
Leitura 2: Cfez A chegar através de B
Exemplos:
(51) Jonso @-na-mb-yhy®™-t owa (52) taso @-na-mb-yhy-t typoong jonso-ty  6wa
mulher  3-DECL-CAUS-beber-t  crianca homem  3-DECL-CAUS-beber-NFUT — AUX:CAUS mulher-oBL  crianca
A mulher fez a crianca beber agua’ ‘O homem fez a mulher fazer a crianga beber’

> A raiz verbal é ahy ‘beber’, porém, quando o alomorfe causativo -mb a antecede, € realizada como yhy.
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Considera-se o processo ilustrado no modelo 2 relativo a causativizacdo morfoldgica de verbos intransitivos, como
em (53), onde é mostrada a transitivizacio de um verbo intransitivo através do morfema {m-}, por exemplo, em (54),
que pode ser adicionado a qualquer verbo intransitivo para tornd-lo biargumental, a fim de depois ser causativizado
com o auxiliar causativo perifrastico typoong, tal como em (55).

(53) @-na-otam-@ Jodo
3-DECL-chegar-NFUT  Jodo

“Jodo chegou’

(54) taso J-na-m-otam-@ Joéo Porto Velho  pip
homem  3-DECL-caus-chegar-NFUT — Jodo Porto Velho LoC

‘O homem fez Jodo chegar em Porto Velho'

(55) Renato  @-na-m-otam-& typoong  Jodo taso-ty
Renato 3-DECL-CAUS-Chegar-NFUT  AUXICAUS Jodo homem-oBL

‘Renato fez/mandou/causou o homem fazer Jodo chegar’

Observa-se que a um verbo intransitivo (56) adicionamos um segundo argumento através do morfema causativo
{m-}, obtendo uma sentenca transitivizada e, portanto, biargumental (57); em seguida, causativiza-se esta sentenca
adicionando-lhe um terceiro argumento, como em (58). A adicdo deste terceiro argumento é possivel apenas via
utilizagdo do auxiliar typoong. Vale ressaltar que o processo € equivalente ao que acontece com a causativizagdo dos
verbos transitivos, pois o antigo sujeito do verbo transitivo passa a objeto indireto da causativa na sentenca derivada.

Nota-se que os exemplos dados a seguir, referentes aos verbos do tipo intransitivo com objeto obliquo, sao
submetidos ao mesmo processo do verbo otam ‘chegar’, visto nas sentencas (53-55).

(56) napyting 6wa esety
@-na-pyting-@ owa ese-ty
3-DECL-querer-NFUT ~ crianga  agua-OBL

A crianga quer 4gua’

(57) Cldudio nampyting éwa esety
Cldudio  @-na-m-pyting-@ owa ese-ty
Claudio 3-DECL-CAUS-querer-NFUT crianga  agua-OBL

‘Claudio fez a crianca querer agua’

(58) Jodo nampyting typoong esety 6wé Claudioty
Jodo @-na-m-pyting-@ typoong ese-ty owa Claudio-ty
Jodo 3-DECL-CAUS-QUErer-NFUT — AUX:CAUS agua-ol  crianca  Claudio-osL

Jodo fez/mandou Claudio fazer a crianga querer dgua’
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As sentencas (56-58) exemplificam a transitivizacdo seguida de causativizagao de verbos intransitivos com objeto
obliquo e sujeito experienciador, que, por pertencerem a classe dos intransitivos, também podem ser causativizados
apds terem sido transitivizados como qualquer verbo intransitivo.

Retomando a comparagido com a lingua Wayoro, Nogueira (2011, p. 222) aponta que alguns verbos intransitivos,
apds terem sido transitivizados pelo prefixo {mé- ~ 8-}, aceitam {-mana}, inserindo um terceiro argumento obliquo,

conforme os seguintes exemplos:

(59) o-mépit  te-er-@-a-t
1s-filha 3-dormir-VERBLZR-VT-PASS
‘Minha filha dormiu’ (Nogueira, 2011, p. 222)

(60) aramira  o-mépit  mb-ér-@-a-n
mulher 1s-filha CAUS-dormir-VERBLZR-VT-PASS

A mulher fez a minha filha dormir’ (Nogueira, 2011, p. 222)

(61) aramira ngwajkip  mé te-mépit  moé-ér-@-a-n
mulher homem OBL 3-filha CAUS-dormir-VERBLZR-VT-PASS

‘A mulher mandou o homem fazer a filha dela dormir’ (Nogueira, 2011, p. 222)

Conforme os dados em (59-61) de Wayoro, verifica-se que {-mana} tem alguma semelhanca sintatica com o typoong
do Karitiana. Em ambas as linguas, essas duas particulas funcionais permitem a adicio de um terceiro argumento a estrutura
biargumental. Em suma, essas particulas tomam um predicado verbal sintaticamente transitivo como seu complemento.

CONCLUSAO

Foram apresentados dois processos de causativizagdo diferentes para adicionar novos argumentos as sentengas em
Karitiana, evidenciando que a causativizagdo morfoldgica ou transitivizacdo de verbos intransitivos é um processo
diferente daquele observado na causativizagdo perifrastica. A transitivizagdo da-se, ainda, na estrutura argumental, ou
seja, esta associada a estrutura interna do verbo, enquanto a causativizagdo perifrastica € um processo que acontece
fora da estrutura argumental, no médulo da sintaxe, ou seja, ocorre acima do vp, pois pressupde a pré-existéncia de um
agente ou causa na estrutura. Fato evidente para isso é a possibilidade de ocorrer uma causativizacdo morfolégica em um
verbo intransitivo, transitivizando-o e, em seguida, nessa mesma estrutura, poder ocorrer a causativizagdo perifrastica.
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ABREVIATURAS

1 marca de concordancia absolutiva (1% pessoa do singular)
1s pronome de primeira pessoa do singular

3 marca de concordancia absolutiva (3* pessoa do singular)
3s pronome de terceira pessoa do singular

ASP marca de aspecto

ASSERT morfema de modo assertivo

AUX auxiliar

CAUS morfema causativo

DECL declarativo

LoC locativo

NFUT marca de tempo nao futuro

OBL marca de obliquo

PASS marca de tempo passado

VERBLZR  verbalizador

VP verbal phrase (sintagma verbal)

VT vogal temética
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